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AHHOTanMs pado4yeid NPOrpaMMbl AUCHUATIIAHBI

JMucunmmHa «CTHJIMCTUKA BTOPOTO HMHOCTPAHHOTO sI3bIKA (AHTJIMHUCKUN
SI3bIK)» BXOJIWUT B sapuamuenyl0 9acTh O00pPa30BATEIBHONW MPOTPAMMBI
baxanagpuama 1o HanpasyieHuio moAroToBku 45.03.02 «JIuHrBHUCTHKAY.

JucuuninHa peanusyeTrcss Ha (akyJIbTEeTe MHOCTPAHHBIX A3BIKOB Kadenpoii
BTOPOT'O MHOCTPAHHOTO SA3bIKA.

CopepxkaHue NHUCUMIUIMHBI OXBAaThIBAET KPYT BOIPOCOB, CBSI3aHHBIX C
OTIPE/ICIICHUEM JIMHTBUCTUUECKON TPUPOJIbI CTUIIMCTUYECKUX CPEJCTB SI3bIKA B MX
cucrteMe, (PYHKIIMOHAIBHBIMA BO3MOXHOCTSIMH JTHX CPEJCTB, aHAJIM30M U
OMMCAaHUEM XapaKTEePHbIX YEepPT (PYHKIMOHAIBHBIX CTUJIEH COBPEMEHHOTO
AHTJIMKACKOTO SI3bIKA.

Jucuurminna HalleJieHa Ha dbopmupoBaHue CJIeIYIOLIUX
obmenpodeccuonanbHbix KomneTeHuid BoimyckHuka: OIIK-5, OIIK-6, OIIK-7,
OIIK-8, T1K-18.

[IpenogaBanre AUCHUILIMHBI MPETyCMaTPUBACT MPOBEIACHUE CIIEIYIOIINX
BUJIOB YUYEOHBIX 3aHATHH: JIeKYUOHHbIE 3AHAMUA, CEMUHAPbL, CAMOCMOAMENbHAs
paboma.

PaGouwas mporpamMma  JHUCIUIUIMHBI — MPEIyCMAaTpUBAET  IPOBEICHUE
CIENYIONTUX BHUJOB KOHTPOJS YycreBaeMocTH B (¢GOpMe TECTUPOBAHUS U
KOHTPOJIBHBIX pa0OT ¥ IPOMEXKYTOUYHBIN KOHTPOJIb B hopMe 3auema.

O0BbeM AUCHUIIIMHBI 2 3a4€THBIE €IMHUIIBI, B TOM YHCIIE B aKaJIeMHYECKUX

gacax 10 BUJaM y4eOHBIX 3aHSITHHA

Cemec YueOHBIC 3aHATHS dopma
Tp B TOM YHUCIIE MIPOMEKYTOUHON
KoHTtakTHas pabota 00yJaronuxcsi ¢ mpenoaBareaeM CPC | aTrectanuu (3a4er,
Bcer U3 HUX mudhepeHIMpoBaH
0 Jlexmn CemuHapbl HBIH 3aY€T,
9K3aMEH)
8 72 8 10 54 3ager




1. Hean ocBoeHust TUCHUILUINHBI «CTHJIMCTHKA BTOPOT0 HHOCTPAHHOIO SI3bIKA
(AHTIMHACKUH A3BIK))

Lenssmu ocBoeHus: AUCHMIUTUHBI «CTUIUCTHKA BTOPOTO WHOCTPAHHOTO
s3bIKa  (QHIVIMHACKUM  SI3BIK)»  SIBJIAIOTCS ~ O3HAKOMJICHME  CTYIACHTOB  C
CYIIECTBYIOIIMMHU  TPEJACTABICHUSMU O  CTWJIMCTUYECKHX  pecypcax H
(YHKIIMOHATFHO-CTUJIEBON CHUCTEME AHTJIMICKOTO SI3bIKa, C JUHTBUCTHYECKUMU
METOAaMU HUX HCCIEJOBaHMs, Pa3BUTHE y HUX 0a30BbIX yYMEHUH M HABBIKOB
JUHTBOCTHJIMCTUYECKOTO  aHalM3a HAa  MaTepuane TEeKCTOB  Pa3lUYHbIX
(GYHKIIMOHATIBHBIX CTWJIEH, a Takke (GopMUpOBaHHE YIIyOJIEHHBIX 3HAHUUH O
XapakTepe U 0COOEHHOCTAX (YHKIIMOHHPOBAHUS SI3bIKA KaK CPEICTBA PEUEBOTO
oOmenus. Takke LENbI0 M3yUeHUs JAHHOW TUCIUIUIMHBI SIBISETCSA IMOJy4YCHHE
CTYACHTaMH HEOOXOAMMOM CyMMBbI 3HaHUH, TEOpPETHYEeCKH OO0OOIIAINNX U
CUCTEeMATU3UPYIOIINX CBEICHHS MO COLMOJIMHTBUCTUYECKHUM M MPAarMaTHYeCKUM
acreKTaM pa3IMYHbIX  (PYHKIMOHAJIbHBIX CTHJIEH  AHIJIMICKOTO $I3bIKA U TI0
OCHOBHBIM Tpo0JeMaM JIMHIBUCTUYECKON CTUIMCTUKU. lIpakTHueckuili acmekt
LEJIN 3aKJIF0YAETCsl B COBEPIICHCTBOBAHUH MOATOTOBKH OYIyIUX CHEIHAIMCTOB B

obnactu HHOCTPAHHOI'O A3bIKA.

2. Mecto nucuunnnbl B cTpykrype OIIOII 6akanaBpuara

HucuunnnHa «CTUIUMCTUKA BTOPOTO MHOCTPAHHOTO S3bIKa (QHTIUHCKHMA
A3bIK)» BXOJIUT B  GapuamueHylo 4YacThb 00pa30BaTENIbHON  MPOrpaMMBI
oaxanaspuama no Hanpasienuro 45.03.02 «JIuHrBUCTHKAY.

JlanHas yueOHasi IUCLIMIUIMHA BXOJIUT BapUaTUBHYIO YacTh [0 HAMPABIICHUIO
nmoarorosku  BO 45.03.02 — «JIuarBuctukay " ABISIETCS 00A3aTEIBLHOM
JTUCIUILINHOMN.

[IpeeMcTBEHHAs CBSI3b C IIMPOKUM KPYIOM TE€OPETUYECKUX U MPAKTUUECKUX
JTUCIUIUINH TpunaeT Kypcy «CTUIUCTHKA BTOPOTO WHOCTPAHHOTO S3BbIKA» Ha
(bakynbTeTe WMHOCTPAHHBIX SI3IKOB 0000IAIOIIYI0 POJib. JlaHHAs AUCIUILIMHA
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Oazupyercd Ha psAae JAPYrMX TEOPETHYECKMX M IPAKTHYECKHMX KYypCOB
¢unonoruueckoro Omoka, a uMeHHo: «Jlexcukonorus», «Teopernueckas
rpammaTuka» U «lIpaktuueckas rpammaruka», «Teopernueckas (oHETHKA»,
«Hctopuss anrmmiickoro s3bika», «JluteparypoBenenue», «Teopus TekcTay,
«MexKynpTypHass KOMMYHUKauus», «Jlurteparypa cTpaH H3y4aemMoro s3bIKa».
Takke cTUIUCTHKA CBsi3aHAa ¢ Kypcamu obmiero Osoka: "llcuxonorus" wu
"®unocodus".

«CTUIINCTUKA BTOPOIO MHOCTPAHHOTO S3BIKA» COCTABIJIAET TOT (PYHIAMEHT,
HA KOTOpOM cTpoutcs paboTa B XoJae wu3ydeHUs KypcoB «MeTosl
CTUJIMCTUYECKOTO aHanu3a», «MHTepnperanus XyJI0KECTBEHHBIX TEKCTOB» U
«AHAIMUTHYECKOE YTCHUEY.

BocnurarenbHbii IMOTEHLIA A Kypca peanmsyercs yepes
KYJIbTYPOJIOTMYECKYH0 COCTABJISIFOLIYIO JIMHTBOCTUIIMCTUYECKOTO aHan3a. TeKCTHI,
IIpemjlaracMple Uil aHAJINW3a, CO3JAI0T OCHOBY JUIL OCMBICIEHUS CXOJCTB U
pa3IMuMii OTEUYECTBEHHOM M M3y4aeMOM KyJbTyp. PackpslThe KyJIbTypHOIO
KOMIIOHEHTa 3HAYEHUs JIEKCUKM M €€ MeTa(hOpHUUeCKOro IepEOCMbICIECHUS
cnocoOCTBYIOT  (OPMUPOBAHMIO  MOJUKYJIBTYPHOTO  Te3aypyca  OyyIiero
CHEIHMAJINCTA B 00JIACTH JIMHTBUCTHKHU.

VHHOBAaIlIMOHHBIM  KOMIIOHEHT Kypca 3akjlo4aercs B OOHOBJICHHUM
COJIEp)KaHUsl Ha OCHOBE TMOCIEIHUX JOCTHKEHHM B O0OJACTH CTUJIMCTUKH U
IIParMACTWJIMCTUKY U B OPHEHTAIMM Kypca Ha KOMIETEHTHOCTHYIO IApagurmMy
COBPEMEHHOT0 00pa30BaHus: MOJydaeMble 3HAHUS CIy»aT KOTHUTUBHOW OCHOBOM
s npodeccuoHaNbHOM — caMopeanu3allid M CaMOCOBEpIICHCTBOBAHUS
CIEIHUATUCTOB, JJI1 YMEHHUS peuaTh MNpOoPECCHOHAIBHBIE 3a/1ayd B KOHKPETHBIX
CUTyalusx MpodeccuoHaNbHON AesaTenbHOCTH. VHHOBAIIMOHHOCTh MOCPEACTBOM
0o0y4eHHUsI COCTOMT B AKTMBHOM IPHUMEHEHUU MYJIbTUMEIUWHBIX TEXHOJIOTMHA B
mpolecce  3aHATMA U CaMOCTOSITENbHOM — paboThl  Juisi  oOecreueHus

KOHKYPEHTOCTIOCOOHOCTH MOJIOJIOTO CHEIUaINCTa Ha PhIHKE 00pa30BaTeIbHBIX

YCIIYT.



3. Kommnerenuun oOyuawiuerocsi, (popmupyembie B pe3y/jbTaTe OCBOCHUS

AUCHUIIJINHbBI «CTHJIMCTHKA BTOPOro HMHOCTPAHHOI0 SA3bIKa (anmnﬁcxnﬁ

SI3BIK)»
Kon HanmenoBanue [Tnmanupyemsble pe3ynbTaThl 00yUeHHs
KOMIIETEHIIUN | KOMIIETCHIINH U3 (mokazarenu JOCTHUKEHUS 3a1aHHOTO
u3 ®roc BO | 1roc BO YPOBHSI OCBOEHUSI KOMITETEHIIHI )
OIIK-5 3naem: OCHOBHBIE CTUIINCTHYECKHE
Bnanenne ocHOBHBIMU
KaTErOpUHU U 3aKOHOMEPHOCTH UX
JIMCKYPCUBHBIMU
(GYHKITMOHUPOBAHUS B TEKCTE.
crioco0amMu peai3aruu
KOMMYHUKATHUBHBIX )
o Ymeem: nonp3oBaThCsd NCTOYHUKAMU
1eJIel BBICKA3bIBaHUS
JUTEPATyPOBEAUECKOTO XapakTepa ¢
MIPUMEHUTENIHHO K
1EJIBIO0 TIOYEPITHYTh HEOOXO0IUMYIO
0COOEHHOCTSIM
TeKYIIETO uH(OpMaIUIO, CTOCOOCTBYIOITYIO OoJiee
y MOJTHOMY MOHUMAaHUIO
KOMMYHUKATUBHOI'O
XYy10’)KECTBEHHOT'O MPOU3BEICHUS.
KOHTEKCTa (BpeMs,
BuukaTh B UMIUIMKALIMKM aBTOPA,
MECTO, 1IeJIU U YCIOBUS
. IpOoHUKas Janblie Gadybt
B3aUMOJICHCTBUS). .
IPOU3BEICHUS, €T0 00IIeH uaeH,
n30erast MTamIoB B JEKOIUPOBAHUH.
AprymMeHTHPOBAHO BBICKA3bIBaTh CBOE
BUJICHUE TIPOOJIEMbI TPOU3BEICHUS U
000011aTh CBOI YMOIIMOHAIBHBII OIIBIT
OT MPOYUTAHHOTO.
1aoeem.
Brao  HaBBIKAMH CBOOOTHOTO
YTEHUSI AyTeHTHYHBIX TEKCTOB; pabOTHI
CO CIIPaBOYHOM JINTEPATYPOU;
HaBwixamu npencraBieHus
COOCTBEHHBIX HJIel B IPABWILHOM U
BEIPA3UTEILHOU hopme
OIIK-6 BnaneTrr OCHOBHBIMU 3Haem: OCHOBHBIE TIOJIOKEHUS TEOPUU

Croco0amMu BhIpaKeHUS
CEMaHTHYECKOMH,
KOMMYHUKAIUOHHON U
CTPYKTYPHOU
MPEEMCTBEHHOCTH
MEXY YaCTsIMHU
BBICKA3bIBAHUS —

CTHJIUCTUKU aHTJIMHACKOTO SI3bIKA,
COCTaBIISIFOIIUE OCHOBY TEOPETHIECKOM;
CrerupUIecKre CTHUINCTUICCKUE
OCOOCHHOCTH OpraHu3aluu |
(YHKIIHOHUPOBAHHS AHTJIOS3IYHOTO
JTUCKYpCa; 0COOEHHOCTH
CTHJINCTUYECKUX CPEJICTB,




KOMITO3HI[MOHHBIMHU
JJEMEHTAMHM TECTa
(BBEICHUE, OCHOBHAS
4acTh, 3aKJIOUCHHE),
cBepx(pa3oBbIMU
€IMHCTBAMHU,
MPEIIOKCHUSIMU

UCITOJIB3YEMBIX B Pa3HbIX THITAX
JUCKypCa JIJIsl JOCTHKEHUS
OTIPE/ICIICHHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX
3aj1ad4;

Ymeem: npUMEHSTh NOJy4YECHHbIE
TEOPETUYECKHE 3HAHUS HA IPAKTUKE B
IIPOLIECCE MEKKYJIBTYPHON
KOMMYHHKAIIMH; pab0TaTh C HAYYHOH
JIMHTBUCTUYECKOM JIUTEPATYPOU;
pasnyaTh TEKCThI, OTHOCSIIHECS K
Pa3IMYHBIM (PYHKIIMOHAIBHBIM CTHIISIM;
aHAIM3UPOBATh MPOSBICHUS KaXKI0TO
(YyHKUIHMOHATIBHOTO CTHUIIA Ha
doHeTueCKOM, MOP(HOIOTHUYECKOM,
CUHTAaKCHUYECKOM U JIEKCUYECKOM
YPOBHSIX; pacliO3HABATh B TEKCTaX
CTUJIMCTUYECKH MapKUPOBAHHbBIE
AJIEMEHTHL; BBIABIATH B TEKCTaX
OCHOBHBIE  IIPUEMBI  CO3JaHUs
BBIPA3UTEILHOCTH HA JIEKCHKO-
CUHTaKCHYECKOM YPOBHE;

Bnaoeem: ocHOBHBIMU cIOCOOAMU
BBIPAKEHUsI CEMAaHTUYECKOM,
KOMMYHHUKAIITMOHHOW U CTPYKTYPHOMH
MIPEEMCTBEHHOCTH MEXKY YaCTSIMHU
BBICKA3bIBAHUS — KOMIIO3UIIMOHHBIMHU
AJIEMEHTaMHM TecTa (BBEICHUE, OCHOBHAs
4acTh, 3aKJII0OUCHHE), CBEpX(Ppa3oBbIMU
€AMHCTBAMHU, IPEIII0OKEHUSIMU

OIIK-7/

YMeTb cBOOOIHO
BBIpa)KaTh CBOU MBICTIH,
a/IeKBaTHO MCIOJIb3Ys
pa3zHooOpa3HbIe
S3BIKOBBIE CPEJICTBA C
LIEJIbIO BBIJICTICHUS
pPEIIEBAHTHOU
uHbopmanuu

3naem.: 0COOEHHOCTH CTUIIMCTUYECKUX
CpPCACTB, UCIIOJIL3YCMBIX B PA3HBIX
TUIIaxX JUCKypca st JOCTUKCHUSA
OIIPCACIICHHBIX KOMMYHUKATUBHBIX
3ajJa4.

Ymeem: cBOOOAHO BbIpaXxkaTh CBOU
MBICIIY, aJIEKBATHO UCIOJIb3YsI
pa3HOOOpa3HbIE A3BIKOBBIE CPEICTBA C
LEJbIO BBIJICICHUS pEeJICBAaHTHON
uH(popManuu.




Braoeem: ocCHOBHBIM
TEPMHHOJIOTHYECKHUM arapaTom;
3HAHUSMH O COBPEMECHHBIX YUCHUSIX B
00J1acTH CTUIMCTUKH aHTJINHACKOTO
S3bIKA; YMEHUSIMU ¥ HaBBIKAMU
MIPUMEHSTH TTOJTYICHHBIC
TEOPETUUYECKHE 3HAHUS B MPAKTUUECKOU
NEeSATETLHOCTH; aHAIU30M
CTHJIMCTHYECKIX OCOOCHHOCTEN peuu B
nuHAMUKe, Y(PPEKTUBHO UCTIONB3YS
MOJIYYCHHBIC 3HAHUS B PA3TMYHbIX
chepax coruaabHON U
po(hecCHOHATLHOM KOMMYHHUKAITUU

OIIK-8

Bnagets OCHOBHBIMH
OCOOCHHOCTSIMH
oUIIHATBHOTO,
HEUTPAIIBHOTO U
Heo(UITMaTEHOTO
PETHCTPOB OOIIEHUS

3Haem: OCHOBHBIE TOHATHUS U
KaTeropuu GyHKINOHAIHLHON
CTHJIMCTUKH, aHTJIMACKOTO SI3bIKA;
OOIICTIPUHATHIE KaTErOpUn
JMHTBOCTUJIMUCTUKY, UX
muddepeHIaTbHbIE XapaKTEPUCTHKHU U
3aKOHOMEPHOCTH (PYHKIIMOHUPOBAHUS B
peuu;

Ymemsb: IpUMEHSTh TEOPETUUECKHE
3HAHUS O CTUIMCTUYECKUX
0COOCHHOCTSIX O(pOopMIIEHHSI peUH B
Pa3HBIX KOMMYHHKATHBHBIX CHUTYaIUsIX
U perucTpax OOIIeHUs, CTPYKTYpe
aHTJINHACKOTO SI3bIKA; TPUMEHSATH HOPMBI
OOIIeHMSI, TPUHSTHIE B AHTIIOSI3BIYHOM
CO00IIIeCTBe, B THIIMYHBIX CIICHAPHUSIX
B3aMMOJICHCTBUS; BBIACISTH OCHOBHBIE
0COOEHHOCTH O(DHUIHATIEHOTO,
HEHUTPAIBHOTO U HEO(DUIIUATIEHOTO
PErucTpoB OOIIEHUS M OTHOCUTH TEKCT
K OTPECIIEHHOMY KaHPY; MIPOBOIUTH
aHaJIN3 KOHIEMIIUNA OTeYECTBEHHBIX U
3apyOexHBIX HCCeA0BaTeNe! 1Mo
npobiemaM (QyHKIIMOHATIBHOM
CTHJIUCTHUKH.

Braodeem: 0CHOBHBIMU OCOOCHHOCTSIMU
opHUIHATEHOTO, HEUTPATLHOTO U
HEO(DUIMATBLHOTO PETHCTPOB OOIIECHUS

I1K-18

Brnanets Hopmamu

3uaem: SI3BIKOBBIC CpCACTBA




ATUKETA, IPUHATHIMH B
Pa3IUYHBIX CUTYaIHSIX
MEXKYIbTYPHOTO
o01IeHus
(compoBOXKIEHHE
TYPUCTUYCCKUX TPYIIII,
oOecreyeHune JIeJI0BBIX
IIepEeroBOPOB,
obecrieueHue
IIepEeroBOPOB
o(UIIHATBHBIX
neneramui)

U3y4aeMoro S3bIka B 00beMe
JIOCTATOYHOM JIJISl IPOBEICHHUSI
KOMMYHUKAIIMH PA3INYHON TEMATHKHU B
obunMaIbHOM, HEOPUIIUATBHOM,
HEUTpaJTILHOM PErUCTpe OOIICHHUS.

Ymeem: o0bsICHUTH, 000CHOBATH U
YTOUYHHUTH CBOIO TOUKY 3PEHUS 11O
KaKo#-1100 JJMHIBUCTUYECKOMN MIIH
HEJMHTBUCTUYECKOM mpobIieme.

Braoeem: mpakTH4ecKUMU HaBBIKAMH

MOCTPOEHUSI KOMMYHUKAIINH,
croco0aMu BbIJIEJICHHS] TTIaBHON
uH(OpMaIU B IPEJIOKEHUH, TEKCTE.

4. O0beM, CTPYKTYpA M coJep:KaHue TUCHUIIMHBI.
4.1. O0beM IMCIUILIMHLI COCTABIISICT 2 3aU€THBIC SAUHMIIEI, 72 aKaJIeMUYSCKUX
yaca. M3 nux 184. aynutopHas Harpys3ka, 544. caMoCTosITeNIbHAs padoTa.

4.2. CTpyKTypa TUCHUILINHBI

Buawbl yueOHo# padoThl,

®opMbI TEKYLIETO

Pa3jiennl u TeMbl BKJIIOY A KOHTPOJIs
Ne AUCHUILIUHBI g CaMOCTOAITEJIbHYIO § ycneBaemMocTH (no
n/n o § padoTy CTyIeHTOB U 2 Heldenam cemecmpa)
S | 2 TPYI0eMKOCTh (B 4acax) o E dopma
% = E < IPOMEXyTOUHOI
O |5 = Q f aTrecTauMu (no
E - §‘ 5 cemecmpam)
= =
£ 3
= Q
\ Monyinb 1. JINHrBOCTHIMCTHYECKOE OCMbIC/IEHHE TIOHATHS «CTHJIb)
1 BBenenne. 3amgaun u | 8 1 2 2 14 | YcrHblit onpoc
MpeIMET CTUIMCTUKH.
Teopus YpOBHEU
A3BIKOBOM  CHUCTEMBI. VYerHO
Bzaumocssi3b
CTHJIUCTUKH C [IpomexxyTounoe
JPYTHMH
nﬁfmncmquKHMn fecTupoBatme
JTUCHHUTIITMHAMU.
Tepmun «CTHIIbY:
TUMOJIOTHS,
COBPEMEHHOE
ynoTpebiIeHue




TEPMHHA,
JUHTBUCTUYECKAS
TPaKTOBKA KaTErOpHUU
ctuis (lanpnepun).

2 OyHKIIMOHATBHBIC 8 6 2 2 14
CTUJIM  AHTJIUMCKOTO
SI3BIKA.
Knaccudukanus u
XapaKTEePUCTUKA
OTIEIBHBIX SI3BIKOBBIX
CTHJICH.

HUroro mno wmopaymto 4 4 28
1:36

| Mozxyns 2. DKkenpeccHBHBIE CPEACTBA H CTHJIMCTHYECKHE NIPHEMBI

1 Cruictuueckue 8 8 2 2 8 VYcTHBIN ompoc
SI3BIKOBBIE CPE/ICTBA.
CpencrBa ITucemenHo
obpaznoctu. Tporsl.
Meradopa, BU/IBL, [IpomexxyTrounoe
¢yHkuuu.  Dnurer.

TECTUPOBAHUE
MeToHUMUSL. p

2 Jlekcnueckue 8 9 2 10
CTHJIMCTHYECKUE
Cpe/CTBa.

3 CTHIINCTUYECKHE 8 10 |2 2 8
CpeICTBA CHHTAKCHCA.
OtcyrcTBUHE
KOMIIOHCHTAa B
MIPEIOKCHHUH.

Hrtoro mo momymo 2: 4 6 26
36

HUTOI'O: 72 8 10 54

4.3. Conep:kanue JUCUUILIMHBI, CTPYKTYPHUPOBaHHOE 110 TeMaM (pa3aesiam).
4.3.1. Codeprcanue neKyUOHHBIX 3AHAMUIL RO OUCUUNTUHE

Mooyne 1. JTunzeocmunucmuueckoe 0cmovlcieHUe NOHAMUA «CHLUTbY
Tema 1. Brenenue. 3agaun U NpeaMeET CTUIMCTUKU. Teopusi ypOBHEH SI3bIKOBOM
cuctembl. B3aMMOCBSI3b  CTHJIIMCTUKA C  JIPYTMMHU  JIMHTBUCTUYECKUMU

JUCHTUITIIMHAMU. TepMI/IH «CTHUJIBb»: OTHUMOJIOIrUsA, COBPEMCHHOC y1'[0Tp€6J'ICHI/IC

TE€PMUHA, JIMHTBUCTUYECKAs TPAKTOBKA Kareropuu ctuiisi (I"ampnepun).
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Tema 2. OyHKIMOHANBHBIC CTWIM aHIJIMICKOTO s3blka. Kiaccudukamus u
XapaKTEPUCTUKA OTAEIIbHBIX SI3bIKOBBIX CTHJICH.
Ctuiib  opUIMAIBHBIX JTIOKYMEHTOB. Pa3roBopHbIf CTWIb. ['a3eTHBIM CTHUIIB.

[TyOmuIuCcTUYECKUA CTUIT.

Mooyns 2. Ikecnpeccugnvle cpeocmea u CHUIUCHUYECKUE RPUEMDBL

Tema 1. CTriMCTHYECKHUE SI3BIKOBBIE CPEJICTBA.

CpenctBa obpaznoctu. Tpormsl.

Meradopa, Buasl, ¢GyHKuMA. OnureT. MeToHUMUSA.  XyJI0KECTBEHHO-
BbIpa3uTebHble cpenctBa s3bika. Mponus. Ilepenoc 3Hauenus. CMEXHOCTbH

3nauenuil. [Ipocras meradopa. CrnoxHas metadopa. Y CTONYUBBIC STTUTETHI.

Tema 2. JIekcuueckue CTUIIMCTUYECKUE CPENICTBA.
Cuneknoxa. CpaBHenue. Knume. OxcioMopoH. Aiumo3us. AHTOHOMAacCHSI.

Meranencuc. 3esrma. Mrpa cios.

Tema 3. CTUIMCTUYECKUE CPEJICTBA CHHTAKCHUCA.
OTcyTcTBHE KOMIIOHEHTA B MpejiokeHuu. ['paganus. Bocxonasimas u HUCXoAA1as
rpaganus. HWuaBepcus. Ommunic.  beccorosue. Perappanus.  Amnocuorecuc.

YMomnuanue.

4.3.2. Codeprcanue npakmuueckux 3aHAmMull N0 OUCUUNIUHE

Mo()yﬂb 1. Jlunzeocmunucmuueckoe ocMubicieHUe ROHAMUS «CHLUTIbY)

Tema 1. Stylistics as a branch of linguistics

1. Stylistics: Objects of studies. Fields of investigation.

2. Basic notions of stylistics: system and speech, expressive means and stylistic
devices, individual and functional styles.

3. Links of stylistics with other branches of linguistics: phonology, lexicology,

morphology, phraseology, syntax, psycholinguistics.
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Tema 2. Functional styles

1. The definition of the notion “functional styles”.

2. The problems of their classification

3. Styles and substyles: common and different parameters (general outline)

4. Characteristics of belles-lettres style. Substyles: poetry, emotive prose, drama

Mooyns 2. IkcnpeccueHble cpeocmea u CHUIUCHUYECKUE NPUEMDBL

Tema 1. Expressive means and stylistic devices.

1. Stylistic semasiology and stylistic lexicology. The objects of their investigation.
2. Principles (patterns) of classification of lexical stylistic devices.

3. Metaphor: definition, types.

4. Metonymy: definition, types.

Tema 2. Lexical stylistic devices
1. Synecdoche.

2. Pun.

3. Cliché.

4. Zeugma.

Tema 3. Syntactical stylistics

1. Principles (patterns) of classification of syntactical stylistic devices.

2. Syntactical devices based on peculiar syntactical arrangement of utterance:
stylistic inversion, detached constructions, parallel constructions, reversed parallel
construction-chiasmus.

3. Climax (gradation) Anticlimax. Functions

5. O0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTUH
B cootBerctBuM ¢ TpeboBanusiMu GI'OC BO mo naHHOMY HampaBiIeHUIO

MNOATOTOBKKU  pcajin3anust KOMIICTCHTHOCTHOI'O IIOJAXOJa IIPCAyCMAaTpUBACT
12



UCIIONIb30BaHWE B Y4YE€OHOM TIPOIIECCE AKTHUBHBIX W HWHTEPAKTHBHBIX (OpM
IOPOBEJCHUS 3aHATUHN, TAaKUX Kak: OWHapHas JEeKUus, JEKIHUSI-BU3yalu3alus,
JEKUMA-TIPE3CHTAMsT W aBTOPCKME IIPUEMBI B MPENOJABAaHUU  Kypca.
[IpakTyeckne 3aHATHSA HAIPABJICHBI HA HAPACTAHUE CJIOKHOCTH BBIMOJIHIEMBIX
3aJlaHuM, 711 TOTO, YTOOBl 00y4aeMbl€ MCHBITHIBAIN MOJOKUTENBHBIE IMOLIUU OT
NEPEKUBAHUS COOCTBEHHOI'O yCIe€Xa B YYEHUM, ObUIM 3aHATHl HANpPSKECHHON
TBOPUYECKOI paboTOM, morCKaMH MPaBUJIBLHBIX U TOUHBIX pelieHuil. B cBs3u ¢ 3TuM
B PAMKax JTaHHOT'O Kypca CTUIIMCTUKH IIPEAYCMOTPEHO IPOBEIECHUE POJIEBBIX UIP,
KOMIBIOTEPHBIX CUMYJIALNNA, TPOdeCCHOHATIbHBIX TPEHUHTOB. bombIioe 3HaueHue
UMEIOT UHIUBUAYaIbHBIA MOAXOA M MPOJYKTHUBHOE MeNaroruyeckoe ooOIeHue, B
pe3yJibTaTe KOTOPBIX CTYAEHTHI IMOJIY4YarOT BO3MOKHOCTh PACKPBITh U IPOSIBUTH
CBOM CIOCOOHOCTH, CBOM JIMYHOCTHBIM moreHuman. [lpu paspabotke 3amaHuii u
IUIaHa 3aHATHA YYUTBIBACTCS YPOBEHB ITOATOTOBKHA M MHTEPECHI KaXKIOT0 CTYEHTa
rpynnbl ¢ y4€TOM CHEeUU(PUKA KOHTHUHTEHTA TPYNIbl B IIEJIOM M COAEpKAHUEM
OTHEIbHBIX 3aHATHUM.

B nporniecce oOyueHus CTyA€HTOB, TaHHOW JUCHUIUIMHON MIPEATNOJIaraeTcs
IpOBEJCHUE 3aHATHM B HWHTEPAKTHUBHOW (opMe, TO3BOJSET 3HAUUTEIHHO

MHTEHCU(DUIIMPOBATH MTPOLIECC 00YUEHUSI.

6. YueOHO-MeTOANYECKOE 00ecTieYeHUe CAMOCTOSITeILHOI padoThI CTY/IEHTOB

OO6muit 00beM CaMOCTOSATENbHOW pabOThl CTYJICHTOB IO JUCIUILIMHE
BKJIIOYACT ayIUTOPHYIO U BHEAYAUTOPHYIO CAMOCTOSITEIHHYIO paboTy OakaiaBpoB
B TEYEHUE CEMECTPA.

AynuTopHasi caMOCTOsiITelIbHasE paboTa ocyiiecTBisieTcs B GopMe TECTOBOM,
KOHTPOJIbHON pa0OThl HA 3aHATUSX TI0 MOJYJISIM TEM, BHeayJAUTOpHAs
caMOCTOATeNIbHas padoTa OCYIECTBISAETCA B CAEAYIOMUX (hopmax:

1) moAroToBKa Mpe3eHTaluid Pe3yIbTaTOB UCCIEAOBATEIbCKOM U MTPOESKTHOM
NeSTeTbHOCTH,
2) MOATOTOBKA K TEKYIIUM KOHTPOJBHBIM MEPOTPHUITHAM (KOHTPOIbHBIC

paboThI, YCTHBIN M MUCHbMEHHBIN OMTPOC, cOOeCceI0BaHNUs);
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3) pabota c 610TOM;

4) paboTa ¢ UHTEPHET peCypcamu;

5) BHeayauTOopHOE uTeHue B o0beMe S00 cioB B cemecTp;

6) IpocMOTp (PHIBMOB Ha U3y4YaEMOM S3BIKE;

7) MPaKTHKYM IO Y4eOHOW TUCIMILIMHE C WCIOJIb30BAHUEM MPOrPaMMHOIO
o0ecrieueHuns; MOArOTOBKA K CEMUHAPCKUM 3aHITHUSIM;

8) NOArOTOBKA K 3a4€Ty U ATTECTALMSIM;

9) nanucanue pedepara.

CamocTosiTenbHas paboTa Mo AUCUUIIIMHE cocTaBmiIa 54 yaca.
bazoBas camocrosiTenbHasi paboTta oOecreynBaeT MOJATOTOBKY CTYJEHTa K
TEKYIIUM ayJUTOPHBIM 3aHATUSM M KOHTPOJIBHBIM MEPOIPHUSATHIM JUIs BCEX
JUCHMIUIMH y4eOHOro IulaHa. Pe3ynbTaTel 3TOM IMOATOTOBKHM MPOSIBISIIOTCS B
AKTUBHOCTH CTYJCHTAa Ha 3aHATHUSIX M B KA4Ye€CTBE BBIMOJTHEHHBIX KOHTPOJBHBIX
paboT, TECTOBBIX 3aJaHMN, CHENIAHHBIX JOKIAJAOB U APYrux (GopM TEKYILIEro
KOHTPOJIS.
JlomonHuTeNbHAsT caMoOCTOsITeNbHAs pa0oTa HampaBieHa Ha YIIIyOJeHHE U
3aKperjieHue 3HAaHWM CTYyACHTa, pPa3BUTHE AaHAIUTUYECKHMX HABBIKOB TIO

npoOJieMaTuKe y4eOHOM AUCITUTIIINHEI.

6.1. OneHouyHble cpeaCcTBA ISl TEKYHIEr0o KOHTPOJISl yCIIeBaeMOCTH

Ne Buabl u conep:xanue Bua konTposas YyebHoO-
/ CaAMOCTOSITEILHOM PadoThI MEeTOUUYECKOE
n/n
o0ecreyeHue
1. [ToaroroBka K CEMUHAPCKUM osor, e-mail, ycTHbIi bnor, nucku,
3aHATHUAM OIIpoC VHTEPHET
pecypcebl
2. [ToaroroBka JomarniHero 3afaHus | Y CTHBIN omnpoc, 0JI0T, bnor, cnosapwu,
MIPOBEPKA TETPAZICH C y4eOHHKH,
JIOMAILIHUM 3aJaHuEM WHTEPHET
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pecypcbl

Pabora ¢ KOHCIIEKTOM JIEKIIUU Y CTHBIN OnpoC Y4yeOHUKH
[ToxroroBka coobiieHus mo reme | 6110r, e-mail, mposepka | bor,
TeTpajel ¢ JOMalTHUM | Y4eOHUKHU
3aJaHuEM UHTEPHET
pecypchl,
[ToaroroBka npe3eHTanum ITpoBepka 3amanus V4eOHUKH,
Mperno/iaBaTesiem 0J10T, UHTEPHET
pecypcehl
[ToaroroBka K 3a4ety 3auer V4eOHUKH,

0J10T, UHTEPHET

peCypChl
Coaep:kaHue caMOCTOSITEIbLHOM Pad0ThI
Ne | HammeHoBaHue TeMbI KoaunuecTBO
qacoB
Monayas 1
1 Contemporary English styles: sphere, function, aim. 4
2 Substyles and language peculiarities of exact science prose | 4
and of humanitarian science prose.
3 The style of official documents: sphere, function, aim. 4
4 Substyles and language peculiarities of jurisdiction, | 4
business, military.
5 The notion of “norm” and its violation. 4
6 Types of norms: language norm, stylistic norm. 4
7 Types of norm violations: individual, group, occasional | 4
and intentional violations. Speech mistakes.
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Wroro 3a 11t MOTYIIB: 28 4.

Mopyab 2

1 Stylistic classification of the vocabulary as a system. 2

2 Three main layers of the vocabulary: common colloquial, | 4

neutral, literary lexis.

3 Special literary and special colloquial vocabulary: |2

professionalisms — jargonisms.

4 Neologisms - occasionalisms, poetisms, archaisms, | 4

barbarisms.

5 The basis of figures of quantities: measurement, |2

disproportion of the object and its verbal evaluation.

6 Interaction of logical and nominal meaning. Primary and | 4

derivative logical meaning.

7 Narrative  compositional forms: narrative  proper, | 4

description, argumentation.

8 Criteria of stylistic analysis of the text 4
Hroro 3a 20if MOJ1yb: 26 4.
Hroro 3a cemecTp: 54 4,

IlepeyeHb y4eOHO-METOAUYECKOTO O0ecTIeYeHU IJISl CAMOCTOSITeILHOM

padoThI 00Yy4AKOIIMXCH M0 JUCHUIJINHE
Pexomenayemasi sureparypa:
1. AnexcanapoBa O.B. Ilpobremsl skcnpeccuBHOro cunrakcuca: Ha martepuane
AHTJIMACKOTO s3bIKa: YueOHoe rmocooue. — M., 1984.

2. 'anbniepun, N.P. Ctunuctrka aHTIIMMCKOTO s3bIKa: YUEOHUK (HA aHTJIMMCKOM

s3pike) / W.P. Tansnepun. — M.: K] JITu6pokom, 2013. — 336 c.

16



3. I'ypeBuu, B.B Crunuctuka anrnmiickoro s3pika: YueOHoe mnocobue / B.B
['ypeBuu. - M.: ®nunTa, 2015. — 72 C.

4. Komesas, .I'. CTUJIMCTUKA coBpeMeHHOTO aHTJIMUCKOTO SI3bIKa B CXEMax U
nuarpammax: Teopetuueckuit kypc / .I'. Komesas. — M.: Jlenann, 2014. — 152
C.

5. Ky3znen M.JI., Ckpe6neB FO.M. Ctunuctuka anriuiickoro s3bika. — JI., 1960.

6. Jlammuua, M.H. Ctunmuctuka COBpEMEHHOTO aHIJIMKUCKOTO s3bIKa: YuyeOHOe
nocobue s CTyA. YUpexaeHui Boicil. npod. obpazoanus / M.H. Jlanmuna, —
M.: U1l Axanemus, 2013. — 272 c.

7. Mopoxosckuii A.H., Bopo6seBa A.H. Ctunuctuka anrmuiickoro sssika, K.,
Briciias mikoma, 1984.

8. Hemobun, JIJI. JIMHrBOCTMJIMCTHKA COBPEMEHHOI'O AHIJIMMCKOTO SI3bIKA:
VYuebnoe nocobue, crep / JIJI. Hento6un. — M.: dnunTa, 2015. — 128 C.

9. Ilmeiiiep, A.J. KourtpactuBHas crunuctuka: ['a3eTHO-MyOIUIIUCTUYCCKUN
CTWJIb B aHTJIMUCKOM U pycckoM si3bikax / A.J[. Ieitniep. — M.: K] JIubpokowm,
2012. — 256 c.

10. Illmmanorckas JI.A. English Stylistics for Translators. Crunaucruka
aHTJIMICKOTO sI3bIKa JJI MEePEeBOAUMKOB: yueOHoe mocooue / JILA. IllumaHoBCKasl.
Kazanp: Ka3zanckuii HaIOMOHAIBHBIA HMCCIEIOBATEIbCKUA TEXHOJIOTMYECKUU
yHuBepcureTt, 2008. — 118 c.

11. Iyseposa T.JI. Reading, Translation and Style. JIuHrBocTHIMCTHYCCKUH U
MpeanepeBoYeCKuil aHamu3 Tekcta: yaeonoe mocodue / T.JI. lyBepoBa. — M.:
[Tpomereit, 2012. — 146 c.

12. Bradford R. Stylistics. Routledge. 1997.

13. Fabb N. Language and Literary Structure. The Linguistic Analysis of Form in
Verse and Narrative. Cambridge University Press. Cambridge. 2002.

14. Jeffries L., Mclintyre D. Stylistics. Cambridge textbooks in Linguistics.
Cambridge University Press. Cambridge, 2010.

15. Leech N. G. Style in Fiction: A Linguistic Introduction to English Fictional

Prose. Longman Publishing Group. 1982.
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16. Norgaard N., Busse B. Key Terms in Stylistics. Bloomsbury Academic. 2010.
17. Simpson P. Stylistics: A Resource Book for Students. Routledge. 2014.

18. Stockwell P., Whiteley S. The Cambridge Handbook of Stylistics. Cambridge
University Press. Cambridge. 2014.
19. Verdonk P., Widdowson H. Stylistics. Oxford. University Press. Oxford. 2002.
20. Wales K. A Dictionary of Stylistics. Pearson PTR Interactive, 2001.

21. Wright L., Hope J. Stylistics: A Practical Coursebook. Routledge, 1995.

7. ®OHA OLEHOYHBIX CPeICTB AJsl NMPOBeJeHUs] TEKYLIero KOHTPOJS

yYCneBaeMoOCTHU,

AUCIHHUIIJIMHBI.

NPOMEXKYTOYHOH

aTrecranumu mo

HTOramM

O0CBOCHUA

7.1. IlepeyeHb KOMIIETEHIIMIA C YKa3aHUEM JITANoOB UX (OPMUPOBAHHUS B

npouecce 0CBOEHHsI 00pa30BaTeJIbLHOI MPOrPaMMBblI.

Kon u | Kog n | [Inanupyemble pe3ynbTaThl 00ydeHHS IIpouenypa
HaMECHOBAHUE | HANMCHOBAHUE OCBOCHHUS
KOMITCTEHIINT WHJIIKaTopa
u3z @I'OC BO JIOCTIDKEHUS
KOoMIleTeHIni (B
COOTBETCTBHH C
OIIOII (npu
HaJTUYKH)
OIIK-5 3naem: OCHOBHBIE CTWJIMCTHUYECKHE KaT€rOpUM U | YCTHBIN OIpoc
CBoboiHOE 3aKOHOMEPHOCTH MX (YHKITMOHHPOBAHUS B TEKCTE.
BIIafICHUE
OCHOBHEIM Ymeem: I0JIb30BaTHCS HUCTOYHUKAMU
H3y41acMbIM JIUTEPaTypOBETIECKOTO Xapakrepa c LeNIBIO
ASBIKOM B CTO MOYEPIHYTh HEOOXOANMYIO HH(OPMAILIHUIO,
JTUTEPaTypPHOH CHOCOOCTBYIONIYI0 ~ OoJiee  TOJHOMY ITOHHMAaHHUIO Verso
dopme, XyJO’)KECTBEHHOTO  INpou3BeAcHUs.  BHukare B
6azoBbIMHU UMIUIMKAIMA aBTOpa, MPOHHKas janbine (adyiisl
MeToAaMu u NpOU3BEICHHsI, ero o0mel uen, u3beras MITAMIOB B
HpueMaMu JIEKOANPOBAaHUMU. APIyMEHTHUPOBAaHO  BBICKA3bIBAaTh
Pa3IMIHBIX CBOE BHJEHHME MPOOJIEMBI TIpoM3BecHUs U 0600mars, | lIpomexyrounoe
TUIIOB YCTH9171 u CBOI SMOIIMOHAJIBHBIN OTBIT OT MPOYUTAHHOTO. TEeCTUPOBAHNC
MICEMEHHON
KOMMYHUKALIH Braoeem: HaBBIKAMU cBOOOTHOTO YTCHUSA
Ha JIAHHOM AyTCeHTHYHBIX TEKCTOB; pPabOTBI CO CIIPaBOYHOH
ABIKE. JUTEpPaTypoH; Hagbikamu Hpe/ICTaBICHUS
COOCTBEHHBIX HJEH B NPaBHILHOW W BBIPA3UTEIHHOM
hopme
OIIK-6 3naem: OCHOBHBIE MOJOXEHUS TEOPHUM CTUIMCTUKHU | YCTHBIN OIpoOC
(paHIy3cKOrO  53bIKa,  COCTaBJISIIOIINE  OCHOBY
Bnanets TEOPEeTHYECKO; crnenuduieckue CTHIMCTHYECKHUE
OCHOBHBIMH 0COOCHHOCTH OpraHu3aluy M (QYHKIHOHUPOBAHUS
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criocobamu
BBIPKEHUS
CEeMaHTHYECKOI
)
KOMMYHHUKAIIHO
HHOU H
CTPYKTYpHOI
MPEEeMCTBEHHOC
™ MEXY
qacTamMu
BbICKA3bIBAHUS
KOMIIO3UIITUOHH
BIMH
3JIEMEHTAMH
TecTa
(BBencHME,
OCHOBHas
4acTh,
3aKJII0YCHNE),
cBepx(dpazoBbl
MU
€IUHCTBAMU,
TPEIOKEHHSIM
u

(paHKOS3BIYHOTO JHUCKYpCa; 0COOEHHOCTH
CTHIINCTHYECKUX CPEICTB, HCIOIb3YEMBIX B pa3HBIX
THMAX JUCKypca ISl JIOCTIDKEHUS OIPEISIICHHBIX
KOMMYHHUKATHBHBIX 33/1a4;

Ymeem: mnpumeHsTb NOJYy4YEHHBIE TEOPETHUECKHE
3HaHWS Ha TPAKTUKE B TPOIECCE MEXKYIbTypHOU
KOMMYHHKAIIHH; paboTtaTh c Hay4IHOH
JIMHTBUCTUYECKON JMTEpaTypOH; pas3indarbh TEKCTHI,
OTHOCAIIMECS K  PasIUYHBIM  (YHKIHOHAJIHHBIM
CTHIISIM;

aHaIM3UPOBATH MPOSIBICHUS KaX10r0
(yHKOMOHATBPHOTO  CTHIS  Ha  (DOHETHYECKOM,
MOP(OIOTHYECKOM, CHHTAKCHYECKOM H JIEKCHYECKOM
YPOBHSIX; PACHO3HABATH B TEKCTaX CTHJIMCTUYECKU
MapKUpPOBaHHBIC JJIEMEHTHI; BBISIBISITh B TEKCTax
OCHOBHBIC  IPHEMBI  CO3JAHHS

BBIPA3UTENILHOCTH  Ha  JIEKCHKO-CHHTAKCHYECKOM
YPOBHE;

Braoeem:  OCHOBHBIMH  CHOCOOaMH  BBIPAXKCHHS
CEMaHTHUYECKOH, KOMMYHUKALIMOHHOW U CTPYKTYpPHOH
MPEEMCTBEHHOCTH MEXY 4YacTSMH BBICKa3bIBAHUSI —
KOMITO3MIIMOHHBIMU 3JIEMEHTaMH TecTa (BBEICHHE,
OCHOBHas 4acTh, 3aKIIOUEHHE), CBEpX(PasoBBIMH
€/IMHCTBaMH, MPEJIOKESHUSIMA

ITuceMenHoO

IIpomexxyTouHoe
TECTUPOBAHUE

OIIK-7

Vmers
CcBOOOIHO
BBIpaXKaTh CBOHU
MBICJIH,

3naem: 0COOEHHOCTH  CTHJIMCTHYECKUX  CPEJICTB,
UCMONB3YEMBIX B pasHBIX THOAX JUCKypca JUIs
JOCTHXKEHHUST  ONPENENICHHbIX  KOMMYHHKATHBHBIX
3a7ad4.

Ymeem: CB060[[H0 BbIpaKaTb CBOU MBICJIH, aACKBATHO

VYceTHslit onpoc

4/ICKBAaTHO UCIIONIb3Ysl Pa3HOOOpas3HbIE SI3BIKOBBIE CpPEACTBA C VerHo
HCIIOIb3YA LEJIBIO BBIACIICHHS PEJICBAHTHOM HH(OPMAIIHH.
pa3HooOpa3Hble
SI3BIKOBBIC .
Braodeem: 0CHOBHBIM TEPMHUHOJIOTHYSCKUM
cpeacTBa c
pel anmnaparoM; 3HaHUSIMH O COBPEMEHHBIX YUCHHUAX B 0
eJIbI0
1 00acTH CTUIUCTHKU (PAHILYy3CKOTO S3bIKa; YMEHUSIMHU POMEIKYTOHHOC
BBIICIICHUSI
a . ¥ HaBBIKAMH MPUMEHATH MOJTydeHHble TeopeTndeckne | 1CCTHPOBAHHC
eIICBaHTHOM .
p 3HaHUS B IPAKTHYECKOH AEATEIFHOCTH; aHAIN30M
HHPOpPMAITH o
CTHIIICTHYECKHX 0COOCHHOCTEH peyr B JMHAMUKE,
3((eKTUBHO MCTIONB3YS OTyIeHHBIC 3HAHUS B
pa3IUYIHBIX cepax COMUATEHON U MPOo(deCCHOHATFHON
KOMMYHHKaIIUH
OIIK-8 3naem. OCHOBHBIE IMOHATHUS M KAaTETOPUN YerHbli onpoc
(YHKLHOHATBEHOM CTUITMCTHKHY, aHTITHHCKOTO S3bIKA;
Brazets OOIIENPUHATEIE KATETOPUHU JTMHIBOCTHIIMCTHKH, X
OCHOBHBIMH
b depeHInanbHbIe XapaKTEPUCTUKH U
0COOEHHOCTSIMU [THCBMEHHO
obHIHATEHOTO, 3aKOHOMEPHOCTH (YHKIHOHUPOBAHHUS B PEUH;
HEUTPaJIbHOTO
- Ymeem: IpUMEHATh TEOPETHYECKHE 3HAHUS O
HEO(HIMAIBHO CTHITUCTHICCKUX 0COOCHHOCTSIX 0OPMIICHHS peUuH B
0  PErucTpoB pa3HBIX KOMMYHUKATHBHBIX CHTYaLUsIX U PETHCTPAX ITpomexxyTounoe
o0mmenus OOIICHUS, CTPYKTYPE aHTIHMICKOTO SI3bIKa; MpUMeHATh | T¢CTHPOBAaHUE

HOPMBI O6H.ICHI/IH, IIPUHATHIC B aHTJIOA3BIYHOM
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cOo00IIIECTBE, B THITUYHBIX CLIEHAPHIX
B3aUMO/ICHCTBUSL; BBIACISITh OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH
0pUIMATEHOTO, HEUTPATLHOTO ¥ HEOPHUITHATEHOTO
PErrCTPOB OOILEHHSI K OTHOCHTB TEKCT K
OTIpe/IeTICHHOMY JKaHpPY; POBOIUThH aHAIN3
KOHIICTIIINI OTEYCCTBEHHBIX U 3apYOeIKHBIX
UCCIeIoBaTeNe mo mpodiaeMaM (HyHKIMOHATBHOM
CTHITUCTUKH.

Bnaoeem: OCHOBHBLIMU 0COOEHHOCTSIMH
O(HIMAEHOTO, HEUTPAILHOTO € HEO(PHUIIMATBHOTO
PETHCTPOB OOIICHHS

IK-18 3naem: SI3BIKOBBIC CPEACTBA M3y4aeMOTO SI3bIKA B YcTHBI# onpoc
Braners o0beMe TOCTATOYHOM JJIsI TPOBEICHUSI KOMMYHHUKAITHH
HOpMaMu Pa3TMYHON TEMATHKH B ODHIHAIEHOM,
STHKETA, .
HEOPHUIMATEHOM, HEHTPATLHOM PETUCTPE OOIIEHUS.
TPUHSATHIMH B
Pa3IUIHBIX
Ymeem: 00bsACHUTE, 000CHOBATH M YTOYHUTH CBOIO
CUTYaIHAX G . v
MEKKYIBTYPHO TOYKY 3pEHHs 10 KaKOH-THO0 JTMHTBUCTHYECKON FITH CTHO
ro o0IeHus HEJIMHTBUCTUYECKON TIpodieMe.
(compoBoXkaAEHH
e Bradeem: mpakTHuecKUMH HaBBIKAMH TIOCTPOCHHUS
TYPUCTHICCKHIX KOMMYHHKAIIUH, CTIOCOOaMU BBIICTICHHS TTIAaBHOM I[IpoMesxyTouHOE
rpyui, MHPOPMALINH B MTPEIOKEHUH, TEKCTE. TCCTHUPOBAHUEC
obecrieyeHue
JICITOBBIX
TIEPErOBOPOB,
obecrieycHue
MIEPErOBOPOB
oUIHATBEHBIX
Jiesieranuil)

7.2. TunoBble KOHTPOJIbLHbIE 3a1aHUS

IIpuMepHbIe BONPOCHI K 3a4eTy

1. IlpemMer W 3agauu CTWIHCTUKHA. JIEHOTATHBHOE W KOHHOTATHBHOE
3Ha4yeHUs ciioBa. OyHKIUU S3bIKA.

2. Pa3znuuyHas TpaKTOBKA TOHATHS «CTHIBY». YacTOTHOCTh yMOTPEOICHHS
CIIOB-MapKepoB KaK BakHas XapaKTEPHCTUKA CTUJIS  XYAOKECTBEHHOTO
IPOU3BEICHUSI.

3. SI3BIK, pe4yb U TEKCT Kak 0a30BbIe KaTETOPUH HAYKH O s3bIKe. [10AbI3BIKH U
CTHJIN.

4. 3HayeHue CI0BA CO CTHIIMCTUYECKON TOYKH 3PEHUS.

5. Heonorusmel. CiioBooOpazoBanue ¢ momolibio ahdukcamnuu, abdpeBuaryp
U T.J.

6. BapuatuBHocTb s3biKka. [loHsTHE O AMalIeKTaX, TOHAIBHOCTU U PETUCTpaXx.
20




7. BbIpa3uTtenbHbIE CPENCTBA SI3bIKA M CTHWJIMCTUYECKHE mpueMbl. Hopma u
OTKJIOHEHUE OT HOPMBL.

8. ITonsitue o Tekcre. [Ipuznaku Tekcra. Tpu nzmepenus tekcra. Haznauenue
TEKCTa.

9. O01iee npeacrapieHue o Tponax. Meradopa u ee pa3HOBUIHOCTH.

10. OOG1iee npeacTaBieHue 0 Tponax. MeTOHUMUS, CHHEKI0Xa, aHTOHOMACHS,
aJJIeTOpHsi, OJIULIETBOPECHUE.

11. Obmee npeacrapiaenue o Tponax. ['unepodosna, Meiio3uc, IUTOTA, UPOHHUS,
nepudpas.

12. Dnwurer. IlocTosiHHBIE, TaBTOJIOTHYECKHE, MeTahOPHUIECKIE, CMEIICHHBIC
AIUTETHI.

13. TekcroBag UMILUIMKAIUA. OIJUIAIC, MNOATSKCT. OKCIUIMKAUIg |
CyITECTUBHOCTb Kak JIBE IPOTUBOIIOJIOKHBIE TEHICHIIMM B  CO3JaHUHU
XYyJI0’)KECTBEHHBIX MPOU3BEICHUIM.

14. XapaktepHble OCOOCHHOCTH pPa3roBOpHOTO CTWIs. CTUIMCTHYECKas
GyHKUUS CleHTa.

15. XapakTepHbie 0COOCHHOCTH CTHIIS 1od3un. Pudma, pasmep, aumarepanus,
aCCOHAaHC, CBOOOIHBIN CTHX.

16. IlonsiTue 0 (PyHKIMOHANBHBIX CTHIAX. ['a3eTHbIN CTUIb. XapakTepHbIe
0COOEHHOCTH 3ar0JI0BKOB.

17.  Tlonstme o  GyHKUMOHANBHBIX  cTWiIsX.  CTwib  Jen0BOM
KOPPECTIOHJEHITUU. SI3BIKOBBIE (hOPMYJIBI BEXKIMBOCTH W OQUIIMATBLHOCTH IS
JIOCTUKEHUS SI3IKOBOU 3JIETAaHTHOCTH.

18. JlurepaTypoBequeckue TEPMHHBI JUISI aHAIW3a JIATEPATypHOTO
npousseaenus (character, setting, point of view, tone, stream of consciousness,
omniscience, etc.)

19. N36bITOYHOCTD U TaBTOJIOTHS. CTUIIMCTHYECKAsT (PYHKIIUS TABTOJIOTHUH.

20. Hayunblii cTuiab. Jlekcuueckuii cocTaB, JOTMYHOCTb, SKCIPECCUBHOCTD,

00BEKTUBHOCTD.
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KoHTposbHBIE BONIPOCHI HA 3a4eT

1.
2.
3.

General notes on Style and Stylistics. Individual style study.
The concept of "norm™ in the language. Variants and invariants.

Functional stylistics (major functional styles, definition,

classification).

4.

The belles-lettres style. Linguistic features. Language of emotive

prose, of poetry, of drama.

5. Publicistic style. Forms and varieties. Language peculiarities.

6. Newspaper style. Forms and varieties. Language peculiarities.

7. Scientific prose style. The language of science.

8. The style of official documents. Substyles and variants.

9. Word and its semantic structure. Denotational and connotational
meanings.

10.  Types of connotational meanings.

11. The role of the context in meaning actualization.

12, Stylistic differentiation of the vocabulary.

13.  Colloquial words: common and special colloquial vocabulary.

14, Expressive means and stylistic devices (General outline).

15. Interaction of different types of lexical meaning.

16. Metaphor. (definition, semantic structure, morphological structure,
types of metaphor).

17. Metonymy (give detailed description of the device).

18. Epithet. Types of epithets

19. Simile. Foundation of the simile. Types of simile.

20. Periphrasis. Semantic types. Functions.

21. Hyperbole. Types of Hyperbole.

22. Litotes. Structure. Function.

23. Oxymoron. The meanings foregrounded in its formation

24, Antonomasia. Types of antonomasia.

25. Pun (paronomasia) and Zeugma. The basic effect.
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26.

Syntactical expressive means and stylistic devices (General

considerations).

217,
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.

Sentence. Length. Structure. Types.

Arrangement of sentence members. Inversion. Types of inversion.
Detachment. Detached sentence members.

Types of connection polysyndeton, asyndeton, attachment.
Parallel constructions. Chiasmus.

Repetition. Types of repetition.

Suspense. Its functions.

Climax. Anticlimax.

Completeness of sentence structure. Ellipsis. Break.
Unfinished sentences. Aposiopesis.

Antithesis. Stylistic opposition.

IIpoMeKkyTOYHBIE TECTHI

Test Ne 1: Stylistic semasiology

1. Stylistic semasiology deals with

a) shifts of meanings and their stylistic functions;

b) stylistic functions of shifts of meanings and combinations of meanings;

c) shifts of meanings and combinations of meanings.

2. Figures of replacement fall into the following groups

a) figures of quantity and figures of quality;

b) figures of quantity, figures of quality and irony;

c) figures of similarity, figures of inequality and figures of contrast.

3. Periphrasis is based upon

a) transfer by similarity;

b) transfer by contiguity;

c) transfer by contrast.

4. Epithet belongs to

a) the metonymic group;
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b) the metaphorical group;

c) the ironic group.

5. Synonyms of variation are used

a) to characterize the object spoken about precisely;

b) to produce humorous effect;

c) to make the speech less monotonous.

6. In the sentence “The pennies were saved by bulldozing the grosser” we
come across

a) metonymy;

b) metaphor;

c) irony.

7. The sentence “The magi were wise men — wonderfully wise men”
contains

a) an epithet;

b) an antithesis;

c) agradation.

8. In the sentence “Jim stopped inside the door, as immovable as a setter at
the scent of quail” the simile is used

a) to impart expressiveness to the utterance;

b) to produce humorous effect;

c) to enable the reader to visualize the scene completely.

9. The phrase “She craved and yearned over them” contains

a) synonyms of precision;

b) synonyms of variation;

c) a metaphor.

10. Indicate the sentence which constitutes a simile

a) “She writes novels as Agatha Christie”;

b) “She is as talkative as a parrot”;

c) “She sings like Madonna”.
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IIpomexyTouHbIii TECT Ne 2

Find and analyze stylistic devices in the given sentences:

- Dear Nature is the kindest Mother still.

- The leaves fell sorrowfully.

- The hall applauded.

- It must be delightful to find oneself in a foreign country without a penny.
- Dora plunged into privileged intimacy and into the middle of the room.

- Curly — headed good - for — nothing.

- It is this do — it — yourself; go — it — alone attitude.

- It has the poorest millionaires, the plainest beauties, the lowest skyscrapers.
- Sir John Potter, the mighty drinker.

- The countryside seems to faint from its own loveliness.

- To expire, to be no more, to depart, to give up the ghost.

- Out of sight, out of mind.

- Rude am I in my speech.

- Sir Pitt came in first, very much flushed and rather unsteady in his gait.

- | bring him news will raise his drooping spirits.

- Yes, it’s a little things make the difference.

- «You just come home or I’ll...»

- | don’t want to hear what you’ve come for. | don’t want to hear.

- | am exactly the man to be placed in a superior position in such a case like
that. | can act with philosophy in such a case like that.

- A smile would come into Mr. Pickwick’s face: the smile extended into a
laugh: the laugh into a roar; the roar became general.

- If she married a husband he beats her; if she employed a broker he cheated
her; if she engaged a cook she drank.

- In the days of old men made the manners, Manners now make men.

- The poetry of earth is never dead. The poetry of earth is ceasing never.

- He was the only survivor: no one else was saved.

- God knows | loved you. For eight years | worshipped the ground you trod
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on.

- A saint abroad and a devil at home.

- It was the best of times, it was the worst of times, it was the age of wisdom,
it was the age of foolishness.

- Soames turned away: he had an utter disinclination for talk, like one
standing before an open grave, watching a coffin slowly lowered.

- The heaviest rain, and snow, and hail, and sleet, could boast of the advantage
over him in only one respect.

- Are these the remedies for a starving and desperate populace?

- It’s a bad thing. — It’s a good thing.

- He wasn’t without taste...

- He found that this way no easy task...

- She was wearing a fur coat... Carr, the enthusiastic appreciator of smart
women and as good a judge of dress as any man to be met in a Pall Mallclub, saw
that she was no country cousin. She had style as he preferred to call it.

- Through the open window the dust danced and was golden.

- The marble spoke.

- A mischief — making monkey.

- A plump, rosy — cheeked, apple — faced young man.

- She looked like china — shepherd.

- It’s a rare bird that can fly to the middle of the Dnieper.

- First come, first served.

- Down dropped the breeze.

- Beautiful lady. Going to kidnap us.

- There’s something wants to speak to you.

- Good intentions but...

- He is no coward — He is a brave man.
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7.3. Meroauueckue  MaTepuaibl, ONpeleJAOINHEe  NPOIEAYPY
OLCHUBAHUA 3HAHUN, YMEHHUI, HABBIKOB U (WJIH) ONbITA 1eATEJIbHOCTH,
XapaKTepPU3yINUX 3Tanbl (GOPMUPOBAHUA KOMIIETEHLIMMA.

OOmmii pe3ynbTaT BBIBOAUTCS KaK WHTETpalibHas OIICHKA, CKJIAJbIBAIOIIAs W3
TeKyuero Koutpoiisa — /0% u nmpomekyTouHoro koutpois - 30%.

Texymuit KOHTPOJIb MO AUCLUILIMHE BKIIFOYAECT:

- mocenienue 3augTuii — 10 6ayuios,

- yyactue B cemuHapax — 40 6ayuios,

- BBITIOJIHEHUE JTAaOopaTopHbIX 3aaanuil —20 6aos,

- BBITIOJIHEHHUE JIOMAIIHUX (2yIUTOPHBIX) KOHTPOJIBHBIX padoT — 30 Oasuios.
[TpomexyTOUHBIN KOHTPOJIb MO JUCHHUILIMHE BKIIIOYAET:

- yCTHBIH orpoc — 20 6aoB,

- MUCbMEHHAas! KOHTpoJIbHas padoTta — 50 Gasios,

- rectupoBanue — 30 6asios.

8. IlepeyeHb OCHOBHOWI M [JONOJHHMTEJILHON Y4YeOHOWl JIMTEPATYpBhI,
He00X0AUMOii 11l OCBOCHUS AUCIHUIIMHBI.
a) OcHoBHAas1 UTEPATYypPaA

1. Kopookuna H.U. CtunucTtrika BTOPOr0O MHOCTPAHHOIO SI3bIKA [DJIEKTPOHHBIM
pecypc]: IpakTUKyM JUIsl CTYAEHTOB 4-T0 Kypca MTHCTUTyTa MHOCTPAaHHBIX S3BIKOB
/ HMHN. KopobkuHa. — DJEKTpOH. TEKCTOBblE JaHHble. — Bosrorpan:
Bonrorpaackuii  rocynapCTBEHHBIM COLMAIBHO-TIEIATOTHYECKUNA  YHUBEPCHUTET,
Bonrorpanckoe nayunoe u3garensctBo, 2017. — 83 ¢. — 978-5-00072-220-6. —
Pexxum pocryma:  http://www.iprbookshop.ru/66732.html (mata oOpaienus:
3.05.2018)

2. Koconoxkuna JI.B. IlpakTnueckas CTUIMCTHKA aHIVIMWCKOIO SI3bIKA: aHAJIU3
XYJ0’)KECTBEHHOI'0 TeKCTa : [ydel. nmocobOue nis GpakyJIbTETOB UHOCTP. SI3. U HEsA3.
By30B rymanutap. npo¢uis] / Koconoxkuna, Jlrommuna BanentunoBna. - M.;

PocroB /]I : MapT , 2004. - 191 c. ; 20 cm. - (MHA3 pys mpodeccronanon)
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3. Ky3nenosa JI.O. CTunncTuka aHIIMICKOTO s3bIKa [DIEKTPOHHBIN pecypc]:
yu4eOHO-MEeTOInYecKkoe mocoOue [Uisi CTYACHTOB (aKyinpTeTa WHOCTPAHHBIX

SA3BIKOB, 06yt1a101u1/1x051 IO HaIpaBJICHUAM IIOATOTOBKH ((HGI[&I‘OI‘PI‘IGCKOE?

oOpazoBanmne» u «Jluarsuctuka» / JI.O. Ky3nemoBa. — DNeKTpOH. TEKCTOBBIC
naHHble. — ApmaBup: ApMaBUPCKHMI TOCYNAapCTBEHHBIH IelarormyecKuil
yHuBepcutetr, 2014, — 261 c. — 2227-8397. — Pexum pgocryma:

http://www.iprbookshop.ru/54536.html (narta oopamenus 9.02.2018)

4. Jlanmmmuaa M.H. CtunucTrka COBpeMEHHOTO aHTJIMICKOTO sI3bIKa: y4ueo. mocodue
JUTSL CTYJT. YIPEXK. BeICHL mpod. 0Op-s1, 00yd. o Hamp. moAroToBku "dumonorus"

/ Jlanmmaa, Mapuna HukonaeBna. — M.: Akagemusi, 2013.

0) JlonmosiHuTEILHAS JIATEPATYPA

1. Apuonsn  WM.B. Cruiuctuka COBPEMEHHOTO  aHTJIMUCKOTO  s3bIKa
(cTUIMCTHKA EKOAUPOBaHU): yueOHOE mocoOue IJid CTYIEHTOB MeA. WH-
ToB 1o crenl. "UHoctp. 13." / Y. B. ApHomaba. - 3-e u3a. - M.: IIpocsenienue,
1990. - 300,[1] c. - Homymeno ['oc. xomurerom CCCP mo HapogHOMY
00pa30BaHUIO.

2. Tlanbnepun U. P. O4yepku Mo CTUIUCTUKE aHTIIMICKOTO si3bIKa. — M., 1981.

3. I'mazkoBa T.B. Ctunu peun [DnekTpoHHBIN pecypc]: yueOHoe mocobue st
OakanaBpoB / T.B. I'mazkoBa. — DJIEKTPOH. TEKCTOBbIE JaHHBIE. — M.:
Cornacue, 2015. — 64 c. — 978-5-906709-27-1. — Pexum pocrymna:
http://www.iprbookshop.ru/43931.html (narta odpamenus 4.05.2018)

4. Kyxapenko B.A. [IpakTukyMm 1O CTHJIMCTHKE aHTJIUHUCKOTO si3blka. — M.,
2009.

5. CremanoBa C.}O. CTunucTuka aHTIMHCKOTO sI3bIKa [ DJIEKTPOHHBIN pecypcl]:
nporpaMma y4eOHOW JMCIHUIUIMHBI i crnenuaidbHoctd  033200.32 —
MHOCTpaHHBIN A3BIK C JONOJHUTEIBHOW CHENMAIBbHOCTBIO «JHOCTpaHHBIM
s3pik» / C.HO. CrenanoBa, J[.P. TepkymnoBa. — DJEKTPOH. TEKCTOBBIE

nanaeie. — M.: Ilpomereitr, 2010. — 16 c. — 2227-8397. — Pexum
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nocryma:  http://www.iprbookshop.ru/8405.html  (mata  oOpamieHus
5.05.2018)

9. Ilepedyenb pecypcoB HHPOPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHUKANMOHHON CeTH
«AHTEpHET», HEOOXOAMMBIX /IS OCBOEHHUSI N CIHILINHBI.

1) Academia [DOrexmpoumnwiti pecypcl: onekmpounas o6ubauomexal Hayu.
onekmpon. 6-ka. — San Francisco, 2008. — Peowcum odocmyna:

https://www.academia.edu (oama oopawenus: 7.05.2018). — 3. pyc, anen.

2) Busuu [Drexmponuwiii  pecypcl: coyuanvnas cemv 0L UZYHAIOUWUX

unocmpaumuwill s3vlk. —  Peowcum docmyna: https://www.busuu.com/ru (dama
oopawenus: 06.06.2018)

3) eLIBRARY.RU [Onexmponnviii pecypc]: snexmpounas oubauomexa / Hayu.
9neKkmpoH.  6-ka. —  Mockea,  1999. - Peosicum  docmyna:
http://elibrary.ru/defaultx.asp (0ama obpawenus: 05.04.2018). — 3. pyc., anen.

4) Lang-8 [Dnexmponnwiii pecypc]: cepsuc ons pabomvl HAO NUCOMEHHOU PeUblo.

http://lang-8.com (oama oopawenus: 06.06.2018)

5) Learning English [Onexmponnsiii pecypc]: obpazosamenvhulii caiim. — Peoxcum
oocmyna: http://www.bbc.co.uk/learningenglish/ (mara o6pamenus 25.05.2018)

6) Moodle [Dnexmpounnviti pecypc]: cucmema supmyanrvHoco 00yuenus: [baza
oannvix] / Hae. eoc. yn-m. — Maxauxana, e. — [locmyn uz cemu JI'V unu, nocne
peaucmpayuy u3 cemu YH-ma, u3 a000u mouku, umerowei 00cmyn 6 uHmepHem. —
URL: http://moodle.dgu.ru/ (oama obpawenus: 22.06.2018).

7) Onexmpounvii kamanoe HBE JII'Y [Onexmpounsiii pecypc]: 6aza OanHbix
cooepoicum ceedeHus O 6cex Guoax Jaum, nocmynarowux 6 ¢Gono HB
HI'Y/[acecmanckuii  2oc. yuw-m. — Maxauxana, 2010 - Peacum oocmyna:

http://elib.dgu.ru, ceob6o0mnwiti (0ama obpawenus: 21.03.2018).

10. MeToanyeckue yKa3aHus 1l 00y4AIOIIUXCHA M0 OCBOCHHUIO TUCHMUILIMHBI
N3yuenue CTWJINCTUKHA npeaycMaTpuBaeT CUCTEMATHYECKYIO

CaMOCTOATCIbHYIO pa60Ty CTYACHTOB HaJ MaTrcpuajlaMu IJIs1 JOIIOJIHUTCIIBHOTO
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YTEHUSI, PA3BUTHE HABBIKOB CAMOKOHTPOJISI, CIIOCOOCTBYIOIIMX HMHTEHCU(UKALNU
yuebHoro mpoiiecca. VM3yueHue JEKIIMOHHOTO MaTepuaia MO KOHCIEKTY JICKIIHi
JOJDKHO COIPOBOXAATHCS M3YyYEHUEM PEKOMEHIYEMOHM JIMTEPATYypbl, OCHOBHON U
JONOJHUTENbHOW. OCHOBHOM WEIBI0 OPraHu3aliid CaMOCTOATEIBbHON pPaOOTHI
CTYJICHTOB SIBIIICTCS CUCTEMAaTH3allMsl U aKTUBM3aLUsl 3HAHUMW, IOJYYECHHBIX UMHU
Ha JICKUMAX U B MPOLECCE MOATOTOBKU K IPAKTUYECKUM 3aHATUAM. CTyaeHTam
CIEAyeT CTPEMUTHCS K aKTUBHU3ALMK 3HAHUM HA 3aHATUAX I10 JIPYTUM S3bIKOBBIM
JUCLUIUIMHAM,  CBA3aHHBIM  CO  CTHJIMCTUKOHM  MEXKIUCLUIIMHAPHBIMU
OTHOILICHUSMH.

[Ipy mMOArOTOBKE K CEMUHAPCKUM 3aHATHSIM HEOOXOIUMO H3YUYHUTh
MaTepuajibl JIEKIIMM W YKa3aHHOM JIUTEepaTypbl 0O JAHHOMY BOIPOCY U
IIOATOTOBUTh KPAaTKUM KOHCIIEKT CBOEro orsera. Kaxkmoe TeopeTtudyeckoe
II0JIO’KEHUE HEOOXOAMMO MOJKPEIUIITh IPUMEPOM U3 aHAJIU3UPYEMBIX TEKCTOB.

Jns  ycmemHoro ycBOEHHs Kypca CTWIHCTHKMA AaHIJIMMCKOIO $3bIKa U
JOCTHKEHHSI IOCTABJICHHBIX LIEJIeH U 33]a4 CTYIEHTY He00X0IUMO:

® QaKTHBHO paboTaTb BO BpeMs JIEKIIMOHHBIX WU CEMUHAPCKUX 3aHATUH,
y4acTBys BO BCEX BHJAX IMpeiaraeMoil yueOHOH JesTeIbHOCTH (JIUajior ¢
IIPENoAAaBaTelIeM B XOJ€ JIEKLIMM, BBICTYIUICHUS C MUKPOIOKJIAZaMU M
MIPAKTUYECKAM aHAJIU30M TEKCTOB M y4aCTHUE B IPYNIOBOM AUCKYCCHH BO
BpEMsI CEMUHAPCKUX 3aHITUI);

® CHCTEMAaTUYECKU CAaMOCTOSITENIbHO paboTaTh B CIEAYIOIIMX HAMPABICHUSIX:

- TOBTOpPEHHE 0Aa30BbIX IMOJOKEHUU TEOPETUUYECKON rpaMMaTUKH, (DOHETUKU
JEKCUKOJIOTMM M OOIIEro sI3bIKO3HAHMS, HMMEIOIIUX CBS3b C KypcoM
CTUJIMCTUKH aHIVIMMCKOIO S3bIKA;

- COCTaBJEHUE TJIOCCApUS CTUJIMCTUYECKOM TEPMHUHOJIOTHM, BKJIIOYas
TPAHCKPUIILIUIO;

- NOJATOTOBKA CaMOCTOSITEJIBHOTO JIMHTBOCTUJIMCTHUYECKOTO aHAIN3a TEKCTOB,

npeaiaraCMbeiX B paMKax CEMHHAPCKHUX 321H$ITPII>1, B NHUCbMEHHOM H YCTHOfI

dopwme;
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- O3HAKOMJICHHE C XYJOKECTBEHHBIMH TIPOU3BEIACHUSMU AaHTIMHCKONH U
aMEPUKAHCKOW JIUTEPATYyPhl, OTPHIBKH M3 KOTOPBIX MPEAJIaraloTcs s
UHTEpPIIPETallud  Ha  CEMUHAPCKUX  3aHATHSAX  (CHOKET, OCHOBHAs
npoOiemMaThuKa, XyIOKECTBEHHBIE  OCOOCHHOCTH, MECTO U  POJb
MPOU3BEACHUS B TBOpUYECKOW Omorpaduu mnucatesns), 4To mo3BojsieT 0osee
IyOOKO  MpOaHAIUM3UPOBATh  OOCYXKITaeMbld  (parMeHT, aJeKBaTHO
IIPOUHTEPIIPETHUPOBATH HCIIOJIB3YEMbIE aBTOPOM CTHUIIMCTHYECKUE TPUEMBI U
O0OBEAMHUTh METOMBI JIMHTBOCTHIUCTHYECKOTO W JIMTEPATypPOBEIYECKOTO
aHaJn3a;

- 1oA0Op OTPHIBKOB M3 ayTEHTUYHBIX TEKCTOB PA3IMYHBIX (DYHKIIMOHAIBHBIX
CTHIICH, WJLTFOCTPUPYIOIITUX (GYHKIIMOHUPOBaHUE N3YYCHHBIX
CTHJIMCTHYECKUX TIPHEMOB U BBIPA3UTEIBHBIX CPEACTB COBPEMEHHOTO
AHTJIMMCKOTO SI3BIKA;

- KpHUTHYECKOE M3yYCHHE YU4eOHOW M HayYHOU JINTEpPATyphl IO MPOOIeMaTHKE
JICKIIMOHHBIX U CEMUHAPCKUX 3aHATHH U €€ peepupoBaHre, COTIOCTABIICHUE
pa3IMYHBIX TOYEK B3pCHHUS W TPEJICTaBICHHUE PE3yJbTaToB B Gopme
MUKPOJOKIIA/Ia;

- OCYIIECTBIICHHE CAMOKOHTPOJS 3HAHWUH  OCHOBHBIX  TEOPETHUYCCKHUX
MOJIOKEHUH CTUITUCTUKHA M UX TTPUMEHEHUE B TIPaKTHUKE MPOo(PEeCCHOHATLHOMN

ACATCIBHOCTH.

11. IlepeyeHr HHGPOPMALMOHHBIX TEXHOJOTHi, MCIOJb3yeMbIX MPH
OCYIIEeCTBJICHMH 00pa30BaTeJbHOI0 Mpolecca MO0 IMCIHUIJIMHE, BKJINYAas
nepevYeHb MPOrpPaMMHOI0 ofecredyeHUss W MHEMOPMALMOHHBIX CIPABOYHBIX
CUCTEM

® TMPOBEJCHUE TEKYIIUX U UTOTOBBIX TECTOBBIX 3aHATHUH (IO TEMaM, pasjeliam,
KypcaM) C HCIIOJb30BaHUEM JTUAarHOCTUYECKUX, TECTOBBIX IPOrpaMM IO
JIEKCUKE U CTUJIIMCTUKE

® ICMOJIb30BaHKE neAaroruyeckux nporpamMmmubix cpeacTs (IITIC) kak ogHorO

n3 cnoco0oB BBCACHUA HOBOM TCPMHUHOJIOTMKM B TEX ClIy4dasdaX, Korga 3TO
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IIPEACTABIISET ONPEAEICHHYIO TPYAHOCTD
® JCIOJIb30BAHHUE TEIEKOMMYHHMKALMM B OCHOBHOM BO BHEAYAUTOPHOE BpPEMS

(SaﬂaHI/IH A1 CaMOCTOATCIIBHOI'O BBIITOJIHCHUSA, COBMCCTHBLIC HpOCKTBI).

Corpus of Contemporary American English

corpus.byu.edu/coca/

Corpus of Historical American English
corpus.byu.edu/coha/

British National Corpus
corpus.byu.edu/bnc/
Bank of English

www.collinsdictionary.com

1. YyeOHO-MeTOo1MUYEcKOe MocoOre Mo UHTEPIPETAUU aHTJIMUCKOTO TeKCTa i 4-
5 kypcos/CocraButenb: AGakapoBa M.A. 2011

2. TamxuboBa 3.T., Maromenosa A.I. VY4eOHO-METOOIMYECKOE IOCOOHE
«IIpakTHyeckasi CTWJIMCTHKA aHTJIMMCKOTO SI3bIKA: aHalu3 XYJI0)KECTBEHHOTO
TekcTay. Maxaukana, UIIL JAT'Y, 2011.

3. Opeiizep U.B. KomnberorepHass oOydaroiiasi 1 KOHTPOJHMPYIOIIas Mporpamma

“Stylistics of the English Language”. CraBponomns, 2009 .

12. Onucanue MaTepuaJbHO-TEXHUYECKON 0a3bl, HeOOXOAUMOH /JI
OCylIeCTBJIEHUs 00Pa30BaTEJIbHOI0 MPOLECCA MO ANCIUIJINHE

Jns obecriedeHusl JOCTyHa K COBPEMEHHBIM  IPOQEecCHOHAIBLHBIM 0Oa3aM
JaHHBIX Ha (PaKyJIbTeTe HMMEIOTCA KOMIBIOTEPHBIN KilacC, OpPrTeXHHKa, Telle- U
ayauoarnaparypa, 10cTymn k cetu HTepHer.

JInst mpoBeieHUS JIEKIIMOHHBIX 3aHSITHI, COMPOBOXKAAIOIINXCS AIEKTPOHHBIMU
Npe3eHTALUAMH, HCIONb3yeTCd OO0OpylOBaHUE JEKUMOHHOW ayautopun DU
(mpoexkTop, HOYTOYK). s mpoBeneHUST CEMUHAPCKUX 3aHATUN MCIOJIb3YETCS

cTaHJapTHOE 000pyI0BaHUE ayAUTOpU pakyIbTeTa.
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Kypc compoBoxkaaeTcs KOMIUIEKTOM MpPOTpaMM CEMUHAPCKUX 3aHATHUH,
CIIMCKOM BOIIPOCOB K 3a4eTy (8 ceMecTp), ciuckaMy Y4eOHbIX U HAyYHBIX H3IaHUN
¥ uH(popMaIuen 1y CTYJIeHTOB O IIpaBUjlax aTTecTalliy MO0 AUCHUILUINHE B paMKax
0aJUIbHO-PEUTUHTOBOM CHCTEMBI, KOTOpble OyIyT MOCTYNHBI B JMYHOM OJore
npenoaBatens AbakapoBoit M.A. B 3Tom e pazaerne B 3eKTPOHHOM Buje Oyaer
JOCTYTIEH 3JICKTPOHHBIN BapHAaHT TE3UCOB JIEKIMH 10 Kypcy «CTHIMCTHKA BTOPOTO

WHOCTPAHHOTO SI3bIKA (AHTTTUHUCKUH SI3BIK)».
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